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CZESC A. OGOLNA

§ 1. Zakres zastosowania

1. Niniejsze Ogélne Warunki Umow (dalej: ,,OWU”) majg zastosowanie do wszystkich
zawieranych przez KBB Engineering Spoétka z ograniczong odpowiedzialnosciag z siedziba
w Toruniu (KRS 760226, NIP 8751562010; dalej: ,,KBB Engineering”) umow
z wykonawcami robét budowlanych lub innymi wykonawcami, a takze z dostawcami
towardéw lub ustug (dalej tacznie jako ,,umowy”), choéby taka umowa zostata zawarta
przez strony jako odrebny dokument.

2. OWU nie majg zastosowania do umoéw, ktérych wartosé przekracza kwote 500 000 zt
(piec¢set tysiecy ztotych). Na okreslenie wartosci umowy nie ma znaczenia roztozenia
ptatnosci wynikajacej z umowy na raty lub na etapy.

3. W przypadku rozbieznosci pomiedzy postanowieniami umowy lub indywidualnie
uzgodnieniami stron umowy a trescia OWU, pierwszenstwo zastosowania majg
postanowienia umowy lub indywidualne uzgodnienia stron.

4. Wytaczone jest stosowanie do umowy ogélnych warunkéw umoéw, regulaminéw
i podobnych dokumentéw drugiej strony.

5. Illekro¢ w OWU jest mowa o drugiej stronie nalezy przez to rozumie¢ drugg strong umowy
zawartg przez KBB Engineering do ktorej stosuje sie OWU.

6. Czesé A. OWU stosuje sie do wszelkich uméw zawieranych przez KBB Engineering, jezeli
ich wartos$¢ nie przekracza kwoty, o ktérej mowa w ust. 2 powyzej.

§ 2. Tryb zawarcia umowy

1. Po zaakceptowaniu oferty drugiej strony KBB Engineering przesle jej zamdéwienie (dale;j:
»Zamowienie”), ktére w szczegbélnosci bedzie okreslaé zakres prac, ustug lub towaréw
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bedacych swiadczeniem drugiej strony, wysokos¢ jej wynagrodzenia lub sposdb jego
ustalenia, warunki ptatnosci, harmonogram realizacji umowy lub termin wykonania.
Wzér Zaméwienia stanowi Zatgcznik Nr 1 do OWU.

Do zawarcia umowy dochodzi z chwilg zaakceptowania Zamdwienia przez druga strone,
co moze nastgpi¢ w formie elektronicznej, dokumentowej lub pisemne;.

W razie rozbieznosci pomiedzy ofertg drugiej strony a Zamowieniem, wigzgca jest tresc
Zamowienia, z zastrzezeniem ust. 5 ponizej.

Milczace przyjecie oferty przez KBB Engineering jest wytgczone réwniez, gdy oferta zostaje
ztozona przez strone pozostajgca z KBB Engineering w statych stosunkach gospodarczych.
Zamowienie oraz OWU tworza razem treS¢ umowy.

§ 3. Koordynator

Dla kazdej zawartej umowy KBB Engineering wyznaczy koordynatora lub koordynatordw.
Wyznaczenie koordynatora (koordynatoréw) moze nastgpi¢ w odrebnej wiadomosci
elektronicznej lub wynikac¢ z tresci Zamowienia.

Koordynatorem bedzie Kierownik Projektu (dalej: ,,koordynator”) lub inny cztonek zespotu
KBB Engineering, w tym Kierownik Budowy. KBB Engineering moze zmieni¢ w kazdym
czasie osobe bedaca koordynatorem.

Kazdy z wyznaczonych koordynatoréw bedzie uprawniony do:

a. prowadzenia biezacej komunikacji z drugg strong, w tym dokonywania ustalen
faktycznych zwigzanych z umowa i uzgadniania organizacji realizacji umowy,
przekazywania dokumentacji drugiej stronie i odbierania od niej dokumentac;ji,
wydawania drugiej stronie polecen organizacyjnych,
przekazywania drugiej stronie oswiadczen KBB Engineering,

e. dokonywania innych czynnosci i zadan przewidzianych w OWU.

o oo

Wszelkie powiadomienia lub zawiadomienia skierowane do KBB Engineering powinny by¢
skierowane do koordynatora lub koordynatoréw wskazanych w Zaméwieniu.
Oswiadczenia drugiej strony kierowane do koordynatora uznaje sie za skutecznie
doreczone KBB Engineering, chyba ze druga strona wiedziata lub powinna byta wiedzie¢,
ze dany koordynator nie wspotpracuje juz z KBB Engineering lub przestat by¢
koordynatorem przy realizacji danej umowy.

Do zmiany koordynatora wystarczy powiadomienie drugiej strony. Taka zmiana nie
stanowi zmiany umowy.

§ 4. Wynagrodzenie i ptatnosci

Druga strona wykona umowe za wynagrodzeniem okreslonym w Zamdéwieniu.
Wynagrodzenie okreslone w Zamodwieniu bedzie kwotg netto i zostanie powiekszone
o podatek od towardéw i ustug w stawce obowigzujacej w momencie wystawienia faktury
VAT, chyba ze co innego wyraznie wynika z Zamdwienia.

Druga strona wystawia faktury VAT wytgcznie w formie faktur ustrukturyzowanych w KSeF.
Datg doreczenia faktury VAT jest data jej wystawienia w systemie KSeF.

O ile OWU lub Zamoéwienie nie stanowi inaczej, wynagrodzenie bedzie ptatne w terminie
30 dni od dnia skutecznego doreczenia prawidtowo wystawionej faktury VAT, przy czym
podstawg do wystawienia faktury VAT bedzie kazdorazowo odpowiedni dokument
potwierdzajgcy odbidér robdt, prac, ustug lub materiatdw (w szczegdlnosci protokot
odbioru lub dokument WZ).
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Wynagrodzenie drugiej strony bedzie kazdorazowo ptatne przelewem na jej rachunek
bankowy wskazany we fakturze VAT pod warunkiem, ze ten rachunek bankowy bedzie
ujawniony w wykazie podmiotéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT,
niezarejestrowanych oraz wykreslonych i przywréconych do rejestru VAT (tzw. Biata Lista
podatnikow VAT). W przypadku, gdy rachunek bankowy podany przez drugag strone nie
bedzie znajdowat sie w tym wykazie, KBB Engineering wstrzyma sie z ptatnoscia
wynagrodzenia do czasu ujawnienia tego numeru rachunku bankowego w wykazie lub
wskazania innego numeru rachunku bankowego, o ile bedzie on znajdowat sie na tym
wykazie.

Dniem zaptaty bedzie dzien obciazenia rachunku bankowego KBB Engineering.

§ 5. Prawa autorskie

Jezeli w ramach umowy dojdzie do powstania utworu w rozumieniu przepiséw ustawy
o prawach autorskich i prawach pokrewnych, druga strona:

a. gwarantuje, ze te utwory nie beda naruszac¢ jakichkolwiek praw autorskich innych
0so6b

b. gwarantuje, ze bedg jej przystugiwaty wszelkie autorskie prawa majagtkowe do tych
utworodw (z zastrzezeniem lit. a powyzej),

c. przekaze KBB Engineering wszelkie autorskie prawa majatkowe do tych utworéw
na zasadach okreslonych w niniejszym paragrafie.

Druga strona zobowigzuje sie, ze nie bedzie korzysta¢ z cudzych utworéw przy realizacji
umowy, chyba ze:

a. bedzie to uzasadnione w zwigzku z realizacjg umowy oraz

b. bedzie posiadata do tych utworéw odpowiedni tytut prawny umozliwiajgcy
udzielenie licencji lub przeniesienie praw do tych utworéw na KBB Engineering —w
tym przypadku przeniesie te prawa na KBB Engineering lub udzieli jej sublicencji
na korzystanie z tych praw w zakresie niezbednym do wykonania umowy.

Przeniesienie wszelkich autorskich praw majgtkowych do utworéw na KBB Engineering
nastgpi najpdzniej z chwilg ich dostarczenia KBB Engineering w sposéb umozliwiajacy
korzystanie z nich, bez wzgledu na sposéb lub forme dostawy.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych do utworéw nastgpi bez ograniczen
terytorialnych i czasowych w zakresie niezbednym do korzystania i dalszego
rozpowszechniania tych utwordéw i jej poszczegélnych czesci, w szczegdélnosci na
nastepujacych polach eksploataciji:

a. wykorzystania w ramach prowadzonej dziatalnosci bez jakichkolwiek ograniczen i
w dowolny sposoéb;

b. w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzania okreslong technika
egzemplarzy utworu, w tym drukarska, reprograficzng, poligraficzng,
elektroniczng, fotograficzna, cyfrowa, audiowizualng, fonograficzng, technikami
multimedialnymi oraz zapisu magnetycznego bez ograniczen co do ilosci
egzemplarzy, utrwalenia w formie elektronicznej, trwatego lub czasowego
zwielokrotniania w catosci lub w czesci jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek
formie;

c. w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono —
wprowadzania do obrotu, uzyczenia, najmu lub dzierzawy oryginatu lub kopii - bez
ograniczen przedmiotowych, terytorialnych i czasowych, i bez wzgledu na
przeznaczenie;
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d. w zakresie rozpowszechniania: wyswietlania, odtwarzania, nadawania w tym za
posrednictwem satelity oraz sieci telekomunikacyjnych, a takze w ramach
aplikacji opartych na dostepie warunkowym, w tym w Internecie lub Intranecie,
zaréwno w taki sposdéb, aby kazdy mdégt mie¢ dostep do utworéw w miejscu i w
czasie przez siebie wybranym, w tym réwniez w serwisach i za pomoca urzadzen

mobilnych;

e. wprowadzania do pamieci serwerdow, komputerow i innych urzadzen
zapewniajacych techniczng mozliwos¢ korzystania z oprogramowania oraz sieci
komputerowych.

KBB Engineering ma prawo do wykonywania praw zaleznych wobec utworéw, w tym do
dokonywania ich adaptacji lub modyfikacji, oraz rozpowszechniania tak powstatych
utwordéw bez koniecznosci uzyskiwania zgody drugiej strony.

W przypadku, gdyby okazato sie, ze drugiej stronie nie przystuguja autorskie prawa
majatkowe do dostarczonych KBB Engineering utwordéw, druga strona zaptaci KBB
Engineering kare umowng w wysokosci 100.000,00 zt za kazdy taki przypadek, a takze
zobowigzuje sie zwolni¢ KBB Engineering z udziatu w jakimkolwiek postepowaniu
zwigzanym z naruszeniem cudzych praw autorskich, a w przypadku, gdyby nie byto to
mozliwe - do zwrotu KBB Engineering wszelkich kwot wyptaconych tytutem
odszkodowania lub kary, a takze kwot zaptaconych tytutem optat sadowych i kosztow
obstugi prawne;.

§ 6. Ochrona danych osobowych

KBB Engineering jest administratorem danych osobowych drugiej strony oraz jej
pracownikow, wspoétpracownikow lub reprezentantéw.

Wszelkie pytania co do obowigzujacych w KBB Engineering zasad przetwarzania danych
osobowych mozna kierowaé:

a. tradycyjnie —wysytajgc pismo na adres siedziby Spétki lub

b. elektronicznie — wysytajgc wiadomos$é mailowa na adres biuro@kbbe.pl.

KBB Engineering zbiera i przetwarza dane osobowe, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, w
postaci imienia, nazwiska, nazwy, numeru NIP, numeru REGON, numeru KRS (jesli
dotyczy), numeru telefonu, siedziby lub innego miejsca prowadzenia dziatalnosci lub
adresu korespondencyjnego, adresu poczty elektronicznej, numeru rachunku
bankowego, oraz danych dotyczgcych zajmowanego stanowiska lub petnionej funkcji,
w celach:

a. wykonywania zawartej z KBB Engineering umowy i podjecia czynnosci przed jej
zawarciem, na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO, oraz ewentualnie na podstawie
art.6 ust. 1 lit. a RODO (w zakresie danych przekazywanych dobrowolnie),

b. zwigzanych z realizacjg obowigzkéw wynikajgcych z przepiséw prawa, w tym w -
szczegolnosci przepiséw rachunkowych, na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO,

c. zwigzanych z prawnie uzasadnionymi interesami KBB Engineering, tj. w celach
kontaktu z pracownikami, wspoétpracownikami oraz reprezentantami drugiej
strony, na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO.

Dane osobowe, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, beda przekazywane podmiotom, z ustug
ktorych KBB Engineering korzysta w ramach prowadzonej dziatalnosci. Beda to w
szczegoblnosci podmioty Swiadczgce ustugi ksiegowe, informatyczne, prawne, ale réwniez
inwestorzy danego obiektu. Dane te moga by¢ takze przekazane uprawnionym organom
panstwowym w zakresie wynikajgcym z obowiazujacych przepiséw prawa.
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W zwigzku z korzystaniem z szeregu rozwigzan informatycznych dostarczanych przez
podmioty trzecie, ktére majg swoje siedziby, zaktady lub oddziaty w panstwach trzecich,
moze dojs¢ do przekazania danych osobowych do tych panstw. Beda to w szczegdlnosci
Stany Zjednoczone Ameryki, w ktérych swoja siedzibg maja m.in. Microsoft, Googleiinne.
KBB Engineering podejmuje niezbedne dziatania, ktérych celem jest zapewnienie
odpowiedniej ochrony tych danych, zas dostawcy ustug zapewniajg, iz w razie
przekazywania danych do panstw trzecich taki transfer odbywa sie na podstawie
mechanizmoéw dopuszczonych przez RODO, w tym w szczegdlnosci na podstawie decyzji
Komisji Europejskiej z dnia 10 lipca 2023 r. stwierdzajgcej odpowiedni stopien ochrony
danych osobowych zapewnionych przez tzw. EU — US Data Privacy Framework. Dane te
zas$ nie sg i nie bedg przekazywane do organizacji miedzynarodowych.
W zwiazku z przetwarzaniem przez KBB Engineering jego danych osobowych, druga strona
ma:
a. prawo dostepu do tresci swoich danych,
prawo do ich sprostowania lub uzupetnienia,
prawo zgdania usuniecia przez KBB Engineering tych danych, chyba ze zachodzg
przestanki do ich dalszego przetwarzania,
d. prawo zadania ograniczenia przez KBB Engineering przetwarzania danych, w
zakresie, w jakim jest to przewidziane w RODO,
e. prawo przeniesienia swoich danych w powszechnie uzywanym formacie, o ile
przetwarzanie odbywa sie w sposdb zautomatyzowany na podstawie zgody,
f. prawo wniesienia sprzeciwu wobec dalszego przetwarzania przez KBB Engineering
Twoich danych.
Uprawnienia, o ktéorych mowa w ust. 6 powyzej, mozna zrealizowaé poprzez przestanie
odpowiedniego whniosku.
Druga strona ma ponadto mozliwos¢ wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych, jezeli uzna, ze KBB Engineering narusza RODO przetwarzajac jej
dane.
KBB Engineering oswiadcza, ze nie dokonuje profilowania drugiej strony na podstawie jej
danych.
Druga strona przekazuje swoje dane dobrowolnie i jest to wymdég umowny, z wyjatkiem
danych wymaganych przez przepisy prawa rachunkowego i podatkowego.
Nieudostepnienie tych danych moze utrudni¢ lub uniemozliwi¢ zawarcie lub wykonanie
umowy.

§ 7. Rozstrzyganie sporow

Strony zgodnie oswiadczajg, ze wszelkie spory zwigzane z realizacjg umowy bedg staraty
sie rozwigzac¢ polubownie, w drodze negocjac;ji.

Sadem wtasciwym dla rozpatrywania wszelkich sporéw wynikajgcych lub zwigzanych
z umowa jest sad powszechny wtasciwy dla siedziby KBB Engineering.

§ 8. Sita wyzsza

W przypadku zaistnienia sity wyzszej, strony umowy sa zwolnione ze zobowigzan
wynikajacych z umowy w czasie trwania takich okolicznosci.

Przez site wyzszg rozumie sie jakiejkolwiek zdarzenie o charakterze nadzwyczajnym,
ktéremu strony nie mogty zapobiec i na ktére nie miaty wptywu, w szczegdlnosci
zamieszki, pozary, strajki, spory zbiorowe, konflikty zbrojne, stan wojenny, kleski
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zywiotowe, akty terroryzmu stojgce na przeszkodzie w realizacji catosci lub czesci umowy,
nieprzewidziane zmiany ogoélnych stosunkéw gospodarczych, finansowych lub
politycznych powodujgce znaczne zachwianie réwnowagi kontraktowej lub finansowej,

3. Strona narazona na dziatanie sity wyzszej nie jest odpowiedzialna za spowodowane tym
niewykonanie lub opdznione wykonanie umowy.

4. Wykonanie umowy moze by¢ zawieszone w catosci lub w czesci w razie dziatania sity
wyzszej. Strona narazona na dziatanie sity wyzszej moze rowniez z tego wzgledu odstapicé
od umowy, bez prawa do zagdania odszkodowania przez drugg strone. Strona bedaca
narazona na powyzsze dziatania zobowigzana jest do niezwtocznego poinformowania o
tym drugiej strony elektronicznie lub na pismie. Strony podejma wspotprace, aby
zminimalizowac¢ skutki spowodowane zaistnieniem sity wyzsze;.

§9. Cesja

KBB Engineering jest upowaznione do jednostronnego przeniesienia ogotu praw i obowigzkow z
umowy na dowolnie przez siebie wybrany podmiot bez koniecznosci uzyskiwania odrebnej zgody
drugiej strony.

§10. Poufnosc¢

1. Strony zgodnie ustalajg, ze w trakcie trwania umowy, oraz w ciggu 3 (stownie; trzech) lat
od jej rozwigzania, zobowigzane sg do nieujawniania informacji stanowigcych informacje
poufne drugiej strony.

2. Obowigzek zachowania w tajemnicy informacji poufnych, o ktérych mowa w ust. 1
powyzej, dotyczy takze informacji o podmiotach wspétpracujgcych ze stronami, o
warunkach wspotpracy, systemie organizacji przedsiebiorstw, organizacji pracy,
marketingu i reklamy, a takze wszelkich innych informacji zwigzanych z prowadzong przez
strony dziatalnoscig handlowa, marketingowa, reklamowag, zasadami ksztattowania
wspotpracy handlowej oraz politykg cenowa.

3. Postanowienia niniejszej umowy dotyczgce zakazu ujawniania i wykorzystywania
informacji poufnych nie maja zastosowania w przypadku, gdy:

a. obowigzek ujawnienia informacji poufnych wynika z przepiséw prawa;

b. informacje poufne staty sie publicznie dostepne w sposdb inny niz naruszenie
postanowien niniejszej umowy;

c. stronawykaze, iz uzyskatainformacje poufne od strony trzeciej, na ktorej nie cigzyt
obowigzek zachowania poufnosci w stosunku do informacji poufnych.

4. W przypadku ujawnienia informacji poufnych stosownie do postanowien ust. 3 powyzej,
strona ujawniajgca niezwtocznie powiadomi druga strone o zajsciu przestanek ujawnienia
informacji poufnych oraz o wszelkich okolicznosciach takiego ujawnienia.

5. Strona jest zobowigzana podja¢ nalezyte $rodki bezpieczenstwa zapewniajace
zachowanie poufnosci informacji poufnych. W szczegélnosci strona:

a. bedzie przechowywata informacje poufne w odpowiednio zabezpieczonych
pomieszczeniach, a w przypadku korzystania z informacji poufnych w formie
elektronicznej odpowiednio zabezpieczy korzystanie z informacji poufnych w
urzadzeniach komputerowych,

b. zapewni, aby dostep do informacji poufnych uzyskaty wytacznie osoby
bezposrednio zwigzane z realizacjg niniejszej Umowy, w zakresie im niezbednym,
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c. poinformuje osoby, ktére uzyskaty dostep do informacji poufnych o obowigzkach
dotyczacych poufnosci wynikajgcych z niniejszej Umowy oraz zapewni, aby osoby
te zostaty objete tymi obowigzkami.

6. W przypadku powziecia jakiejkolwiek watpliwosci co do poufnego charakteru okreslonej
informacji (danych), strona zamierzajgca ja ujawni¢ zobowigzana jest do uzyskania
uprzedniej pisemnej akceptacji drugiej strony na ujawnienie danej informac;ji (danych).

7. W celu unikniecia watpliwosci strony zgodnie uznaja, ze sg uprawnione do ujawniania
informacji poufnych swoim inwestorom, doradcom i wspotpracownikom, w zakresie, w
jakim jest to niezbedne, pod warunkiem, ze osoby te zostang zobowigzane do zachowania
poufnosci tych Informaciji.

CZESC B. UMOWY NA REALIZACJE PRAC

§ 11. Postanowienia szczegdétowe dla wykonawcoéw prac

Niniejszg Czes¢ OWU stosuje sie do umoéw o roboty budowlane i umow o dzieto, niezaleznie od
zakresu i przedmiotu tych umaéw.

§ 12. Sktadanie ofert

1. Jesli ztozenie oferty tego wymaga, KBB Engineering przekaze drugiej stronie, na jej zadanie,
posiadang dokumentacje projektowg i techniczna realizowanej inwestycji do oceny i
analizy. W razie koniecznosci, w szczegdlnosci, jezeli przekazana dokumentacja zawiera
btedy lub rodzi watpliwosci, druga strona powinna zwréci¢ sie do KBB Engineering
o udostepnienie dalszych informacji potrzebnych do rzetelnego przygotowania oferty.

2. Jezeli ztozenie oferty tego wymaga, KBB Engineering doprowadzi do udostepnienia terenu
budowy w celu dokonania ogledzin.

3. Ztozenie oferty jest rownoznaczne z:

a. zapoznaniem sie z wszelkg dokumentacjg przestana przez KBB Engineering
i brakiem uwag do tej dokumentacji lub — w razie nieprzestania dokumentacji -
uznaniem, ze okazanie takiej dokumentacji nie jest konieczne do ztozenia oferty,

b. zapoznaniem sie z terenem budowy i brakiem uwag do tego terenu lub — w razie
nieztozenia wniosku o jego udostepnienie — uznaniem, ze udostepnienie tego
terenu nie jest konieczne do ztozenia oferty.

4. Oferta drugiej strony powinna zawiera¢:

a. szczegotowe zestawienie roboét, ktére zobowigzuje sie wykonac¢ oraz - o ile ma to
zastosowanie - szczegdtowe zestawienie materiatéw i urzadzen, ktore zostang
dostarczone na podstawie umowy,

b. termin realizacji, a w przypadku umoéw, ktérych przedmiotem jest wykonanie
okreslonych robdét, réwniez terminu rozpoczecia tych robét,

c. koszt (cene)wykonania robét uwzgledniajaca wszelkie koszty i podatki zwigzane z
ich wykonaniem.

5. W razie nieprecyzyjnego okreslenia przez drugg strone zakresu oferty uznaje sie, ze zakres
ten pokrywa sie w catosci z zakresem zapytania KBB Engineering.

6. Przyjmuje sie, ze osoba sktadajgca oferte w imieniu danego podmiotu jest upowazniona
do jej ztozenia, jak réwniez do odebrania oswiadczenia o jej przyjeciu przez KBB
Engineering.

7. O ile oferta nie stanowi inaczej, oferta drugiej strony jest wazna przez 30 dni od dnia jej
doreczenia.
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§ 13. Obowigzki Stron

1. Niezaleznie od innych obowigzkéw wynikajacych z OWU lub przepiséw prawa, druga

strona:
a.

posiada¢ bedzie przez caty okres obowigzywania umowy ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej (OC) w ramach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej na kwote co najmniej réwnej wartosci prac przyjetych do wykonania
lub wartosci materiatéw, ktére Wykonawca zobowigzat sie dostarczy¢, a takze
przekaze KBB Engineering kopie tej polisy na kazde zadanie,

we wtasnym zakresie uzyska wszelkie zgody, uzgodnienia, pozwolenia i decyzje
umozliwiajagce wykonanie przez niego robot objetych umowag, chyba ze
koniecznos¢ ich uzyskania przez KBB Engineering zostata jasno okreslona w
ofercie,

terminowo przejmie teren budowy od KBB Engineering w zakresie powierzonych
mu prac, chyba ze przejecie terenu nie bedzie uzasadnione lub konieczne
zwazywszy nha rodzaj i zakres powierzonych prac, przy czym przekazanie terenu
kazdorazowo zostanie potwierdzone protokotem,

terminowo wykona prace zgodnie z umowa,

wykona wszelkie prace lub dokona wszelkich innych czynnosci niezbednych do
kompletnego wykonania umowy, chocby te prace lub czynnosci nie byty wprost
wymienione w ofercie lub Zamowieniu,

zapewni narzedzia i urzadzenia niezbedne do wykonania robét objetych umowa
we wtasnym zakresie, chyba ze konieczno$¢ ich zapewnienia przez KBB
Engineering zostata jasno okreslona w ofercie,

gwarantuje, ze dostarczone w zwigzku z umowag materiaty beda dopuszczone do
obrotuw Polsce, zgodne z Polskimi Normami i bedg posiada¢ odpowiednie atesty
i deklaracje, a takze ze bedg w catosci zgodne ze ztozona i zaakceptowang oferta,
we wtasnym zakresie zapewni roztadowanie na terenie budowy swoich narzedzi
i urzadzen lub dostarczonych materiatow, a takze ztozy te narzedzia, urzadzenia
i materiaty w miejscu wskazanym mu przez KBB Engineering, chyba ze
koniecznos¢ roztadunku i transportu bedzie po stronie KBB Engineering i zostanie
to jasno okreslone w ofercie,

odbierze od KBB Engineering catos¢ lub czes¢ terenu budowy (o ile ma to
zastosowanie) oraz odpowiednio zabezpieczy przekazang mu czes¢ tego terenu
przed przystgpieniem do realizacji powierzonych mu prac,

wykonania prac zgodnie z umowag, dokumentacjg budowlang lub techniczng,
przepisami prawa, normami technicznymi i budowlanymi oraz zasadami sztuki
budowlanej,

zapewni wykonywanie umowy przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje, doswiadczenie, a takze ustanowi odpowiednie osoby
z uprawnieniami budowlanymi do petnienia samodzielnych funkcji w ramach
realizowania robd6t objetych umowag w przypadku koniecznos$ci ustanowienia
takiej osoby przez przepisy prawa,

zadba o nalezyty stan terenu budowy w czasie prowadzenia prac,

bedzie przestrzegat zasad BHP, regut przeciwpozarowych oraz wewnetrznych
zasad obowigzujgcych w zaktadzie pracy inwestora, obowiagzujacych w czasie
prowadzenia prac, a takze zobowigze swoich pracownikéw i wspotpracownikow
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do przestrzegania tych zasad i regut, a przed przystgpieniem do wykonania umowy
podpisze Oswiadczenie o zapoznaniu sie z obowigzujgcymi w KBB Engineering
procedurami bezpieczenstwa i higieny pracy, stanowigcym Zatgcznik Nr 2 do
owu,

n. przystapi do wszelkich czynnosci odbiorowych prac, na kazde zadanie KBB
Engineering, w tym czynnosci odbiorowych prowadzonych z inicjatywy inwestora,

o. przekaze KBB Engineering odpowiednig dokumentacje zwigzang z pracami lub
dostarczonymi materiatami, w tym dokumentacje powykonawczg wykonanag
zgodnie ze wskazanym przez KBB Engineering standardem, karte produktéw, karty
i dokumentacje gwarancyjne oraz instrukcje obstugi/uzytkowania, przy czym
wszelka dokumentacja powykonawcza powinna by¢ przekazana w formie
uzgodnionej z inwestorem w 3 egzemplarzach w wersji papierowej oraz 1
egzemplarzu w wersji elektronicznej,

p. niezwtocznie przeszkoli przedstawiciela inwestora z obstugi i konserwacji
urzagdzen zamontowanych w ramach realizacji umowy, nie pdzniej jednak niz
w terminie 7 dni od dnia zgtoszenia takiego zadania przez KBB Engineering,

q. posprzatania przekazanej mu czesci terenu budowy po ich zakoriczeniu.

2. KBB Engineering zobowigzuje sie do:

a. lojalnego wspotpracowania z druga strong w toku realizacji umowy, w tym do
koordynacji i kontroli prac réznych wykonawcow,

b. posiadania i udostepnienia drugiej stronie niezbednej dokumentacji projektowej
zwigzanej z realizacjg prac, chyba ze wytworzenie tej dokumentacji przez druga
strone jest czescig umowy,

c. przygotowania terenu budowy w sposdb umozliwiajgcy terminowe rozpoczecie
robot przez drugg strone,

d. zapewnienia dostepu do terenu budowy w odpowiednim zakresie przez czas
potrzebny do wykonania robot,

e. terminowego odbioru prac.

3. Druga strona nie moze powierzy¢ wykonania prac, w catosci ani w czesci, innemu
wykonawcy bez wczesniejszej zgody KBB Engineering, ktéra pod rygorem niewaznosci
powinna by¢ wyrazona w formie pisemnej. Przed podjeciem decyzji KBB Engineering
moze zgdac przedstawienia okreslonych dokumentdw i informacji dotyczacych dalszego
wykonawcy.

4. KBB Engineering ma prawo zadaé, w kazdym czasie, od drugiej strony zaniechania
realizacji okreslonych prac, z wyjagtkiem prac, ktérych realizacja wymaga zamoéwienia
okreslonych materiatdw z co najmniej 2 tygodniowym wyprzedzeniem, za$ druga strona
przedstawi KBB Engineering dowéd zamowienia tych materiatéw w odpowiednim czasie,
chyba ze KBB Engineering zaptaci za zamowione materiaty bez jakiejkolwiek marzy drugiej
strony lub wejdzie w prawa i obowigzki drugiej strony w umowie z jej dostawca.
Oswiadczenie o zaniechaniu prac powinno zosta¢ ztozone najpézniej na 7 dni przed
przystagpieniem przez Wykonawce do wykonywania robét, ktére maja by¢ zaniechane.

§ 14. Terminy realizacji i odbiér

1. Wykonawca zrealizuje prace w terminie okreslonym w Zamowieniu.

2. Na zadanie koordynatora ze strony KBB Engineering druga strona bedzie zobowigzana do
przekazania szczegétowego harmonogramu wykonania prac.

3. Terminy realizacji moga ulec zmianie wytgcznie w razie:
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10.

11.

12.

13.

14.

a. zajscia okolicznosci sity wyzszej,

b. zmiany zakresu prac z przyczyn lezacych po stronie KBB Engineering lub
inwestora, chyba ze pomimo zmiany tego zakresu nie zachodzi koniecznos¢
zmiany terminu realizacji,

c. zwtoki KBB Engineering w udostepnieniu drugiej stronie terenu budowy.

Z waznych powodow, w tym w szczegélnosci w razie sporu z inwestorem co do zakresu czy
wadliwosci wykonanych prac, KBB Engineering ma prawo zada¢ w kazdym czasie od
drugiej strony wstrzymania realizacji prac, z tym zastrzezeniem, ze zmianie ulegnie termin
wykonania umowy.

KBB Engineering moze zgda¢ wstrzymania przez druga strone realizacji prac réwniez w
przypadku, gdy druga strona wykonuje prace w sposob wadliwy, w tym niezgodnie
z dokumentacja projektowg lub w sposdéb, ktéry naraza KBB Engineering lub inwestora
badz jakakolwiek osobe trzecig na szkode. Wstrzymanie przez KBB Engineering prac z tych
przyczyn nie jest podstawa do zmiany termindw umowy.

Prace wstrzymane na podstawie ust. 4 i 5 powyzej zostang wznowione po ustaniu przyczyn
uzasadniajgcych ich wstrzymanie.

W przypadkach zajscia ktorejkolwiek z okolicznosci wskazanych w ust. 3 powyzej, strony
uzgodniag nowe terminy realizacji prac albo ustalg zasady zakonczenia wspotpracy, jezeli
dalsze prowadzenie prac przez drugg strone bedzie z perspektywy KBB Engineering
niemozliwe lub niezasadne.

Druga strona zgtosi KBB Engineering gotowos$¢ do odbioru:

a. czesciowego prac wykonanych w danym etapie, o ile ma to zastosowanie,
najpodzniej na 2 dni robocze przed terminem zakonczenia danego etapu umowy,

b. konicowego prac najpdzniej na 5 dni roboczych przed terminem zakoriczenia
umowy.

Czynnosci odbioru:

a. czesciowego zostang przeprowadzone przez strony w terminie 2 dni roboczych od
dnia powiadomienia KBB Engineering o gotowosci do ich odbioru

b. konicowego zostang przeprowadzone przez strony w terminie 5 dni roboczych od
dnia powiadomienia KBB Engineering o gotowosci do ich odbioru.

KBB Engineering dokona odbioru prac podlegajgcych zakryciu w terminie 2 dni roboczych
od dnia powiadomienia o gotowosci do ich odbioru.

Zgtaszajgc gotowosé robét do odbioru druga strona przekaze KBB Engineering kompletna
dokumentacje powykonawczg, wszelkie atesty, certyfikaty i deklaracje zgodnosci na
zastosowane materiaty, wszelkie dokumenty badan, sprawdzen oraz opinie, o ile byty
uzasadnione, wymagane lub konieczne do wykonania prac.

Brak uprzedniego przekazania dokumentacji powykonawczej uniemozliwia
przeprowadzenie czynnosci odbiorowych. Terminy na przystapienie do odbioréw biegna
od dnia przekazania kompletnej dokumentacji powykonawcze;.

Czynnosci odbiorowe beda kazdorazowo protokotowane w formie pisemnej lub
elektronicznej.

Niezaleznie od rodzaju czynnosci odbiorowych KBB Engineering moze odmowic
odebrania prac, w catosci badz w czesci, jezeli bedg posiadaty wade istotng. Wadg istotng
prac jest w szczegdlnosci taka wada, ktéra uniemozliwia lub znacznie utrudnia korzystanie
z efektu tych prac lub samego obiektu, w zwigzku, z ktérym realizowane byty prace, obniza
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15.

16.

17.

18.

funkcjonalnosé, dostepnosc¢ lub uzytecznos¢ efektu tych prac lub samego obiektu lub
ktérych skutkiem jest znaczne obnizenie estetyki obiektu.

W razie stwierdzenia wad istotnych, druga strona usunie te wady w terminie 14 dni od dnia
ich stwierdzenia lub zakonczenia czynnosci odbiorowych w ramach, ktérych wady te
zostaty stwierdzone i ponownie zgtosi prace do odbioru, z zastrzezeniem ust. 8 powyzej.
Niestawiennictwo drugiej strony lub jej przedstawiciela nie wstrzymuje czynnosci
odbiorowych i KBB Engineering moze sporzadzi¢ jednostronny protokét odbioru. KBB
Engineering moze jednak wstrzymac te czynnosci odbiorowe i wyznaczy¢ drugiej stronie
nowy termin odbioru. Niestawiennictwo drugiej strony na czynnosciach odbiorowych w
nowym terminie upowaznia KBB Engineering do sporzadzenia jednostronnego protokotu
odbioru.

KBB Engineering przekaze drugiej stronie protokét, ktéry zgodnie z OWU zostat
sporzadzony jednostronnie.

Druga strona nie moze dokonac jednostronnego odbioru prac w razie nieobecnosci KBB
Engineering.

§ 15. Wynagrodzenie i ptatnosci

Wynagrodzenie drugiej strony jest wynagrodzeniem ryczattowym i obejmuje wszystkie
koszty realizacji prac. Druga strona nie moze zadac jego podwyzszenia z innych przyczyn
niz wskazane w OWU.

O ile strony nie ustala inaczej, wynagrodzenie drugiej strony bedzie ptatne w nastepujacy
sposob:

a. w przypadku prac wykonywanych etapowo lub zgodnie z harmonogramem:

i. wynagrodzenie bedzie ptatne raz w miesigcu, zgodnie z zaawansowaniem
realizacji prac, w terminie 30 dni od dnia sporzadzenia protokotu odbioru
czesciowego

ii. pozostate wynagrodzenie bedzie ptatne w terminie 30 dni od dnia
sporzadzenia protokotu odbioru kohcowego, o ile nie zostang stwierdzone
wady istotne, z zastrzezeniem uprawnien KBB Engineering przewidzianych
w OWU,

b. w przypadku innych prac wynagrodzenie bedzie ptatne w terminie 30 dni od dnia
sporzadzenia protokotu koricowego prac, chyba ze co innego wynika z
Zamowienia.

taczna wysokos¢ wyptaconego wynagrodzenia, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a pkt i
powyzej, nie moze przekroczyé 90% catosci wynagrodzenia drugiej strony z umowy.
Kazdorazowym warunkiem wyptaty jakiejkolwiek czesci wynagrodzenia drugiej strony jest
brak stwierdzenia wad istotnych wykonanych prac.

Wynagrodzenie drugiej strony bedzie kazdorazowo ptatne przelewem na jego rachunek
bankowy wskazany we fakturze VAT pod warunkiem, ze ten rachunek bankowy bedzie
ujawniony w wykazie podmiotéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT,
niezarejestrowanych oraz wykreslonych i przywréconych do rejestru VAT (tzw. Biata Lista
podatnikéw VAT). W przypadku, gdy rachunek bankowy podany przez drugg strone nie
bedzie znajdowat sie w tym wykazie, KBB Engineering wstrzyma sie z ptatnoscia
wynhagrodzenia do czasu ujawnienia przez drugg strone tego numeru rachunku
bankowego w wykazie lub wskazania innemu numeru rachunku bankowego, o ile znajduje
sie on na tym wykazie.
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Za dzien zaptaty Strony zgodnie uznajg dzien obcigzenia rachunku bankowego KBB
Engineering.

§ 16. Roboty dodatkowe

Robotami dodatkowymi sa wszelkie prace, ktérych wykonanie stato sie niezbedne do
prawidtowego wykonania umowy a ktérych nie mozna byto przewidzie¢ w chwili jej
zawierania i ktére nie sg objete jej zakresem oraz wynagrodzeniem wynikajagcym z tej
umowy.

Wszelkie roboty dodatkowe druga strona moze wykona¢ wytacznie po uzyskaniu wyraznej
i pisemnej zgody KBB Engineering.

Druga strona powinna zgtosi¢ KBB Engineering koniecznos¢ wykonania robot
dodatkowych niezwtocznie po stwierdzeniu takiej koniecznosci.

Jezeli strony nie postanowig inaczej wynagrodzenie za robocizne zwigzang z wykonaniem
robot dodatkowych zostanie ustalone na podstawie srednich cen publikowanych w
wydawnictwie SEKOCENBUD za kwartat poprzedzajacy miesigc, w ktérym druga strona
zgtosita KBB Engineering koniecznos¢ wykonania robét dodatkowych. Ceny materiatow i
urzadzen bedag rozliczane wedtug faktycznych cen nabycia, udokumentowanych
fakturami zakupu, po uprzednim zaakceptowaniu tych cen przez inwestora.

§ 17. Gwarancja nalezytego wykonania Umowy

KBB Engineering zatrzyma 10% wynagrodzenia drugiej strony tytutem kaucji na poczet
zabezpieczenia ewentualnych roszczen z tytutu rekojmi lub gwarancji, a takze roszczen
odszkodowawczych w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem umowy,
chyba ze Zamodwienie stanowi¢ bedzie inacze;.
Zatrzymanie bedzie nastepowac z kazdej wystawionej przez drugg strone faktury VAT lub
z faktury koncowej wedtug decyzji KBB Engineering.
Kaucja zostanie zwrdcona drugiej stronie w ten sposob, ze:

a. kwota odpowiadajgca rownowartosci 50% zatrzymanej kaucji zostanie zwrdécona

w terminie 30 dni od dnia podpisania protokotu odbioru koricowego,
b. pozostata kwota kaucji zostanie zwrécona w terminie 14 dni od uptywu okresu
gwarancji.

Kaucja bedzie zwrécona w kwocie nominalnej, bez waloryzacji i bez odsetek.
Kaucja, o ktérej mowa w ust. 1 i 2 powyzej, zostanie zwrdécona, jezeli w okresie
gwarancyjnym nie zostanie stwierdzona jakakolwiek wada robdt, ktéra nie zostanie
usunieta przez drugg strone.
Druga strona wyraza bezwarunkowa i nieodwotywalng zgode na potrgcanie z kaucji, o
ktérej mowa w ust. 1 powyzej, przez KBB Engineering wszelkich przystugujacych
wierzytelnosci wobec drugiej strony zwigzanych ze stwierdzonymi wadami wykonanych
prac lub dostarczonych materiatéw, a takze wszelkich odszkodowan i kar, ktére KBB
Engineering musiato zaptaci¢ z uwagi na istnienie wad.
W przypadku potracenia przez KBB Engineering jakichkolwiek kwot z kaucji, o ktérej mowa
w ust. 1 powyzej, druga strona zobowiagzuje sie do uzupetnienia — bez dodatkowego
wezwania przez KBB Engineering - kaucji, do kwoty odpowiadajacej 10% jej
wynagrodzenia z umowy, nie pdézniej niz w terminie 14 dni od dnia potracenia przez KBB
Engineering.
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10.

11.

12.

Z zastrzezeniem ust. 9 ponizej, KBB Engineering wyraza nieodwotywalng zgode na zmiane
przez drugg strone, w trakcie realizacji umowy i po jej wykonaniu, formy zabezpieczenia
prawidtowego wykonania umowy w ten sposdb, ze zamiast kaucji, o ktérej mowa w ust. 1
powyzej, druga strona przedstawi KBB Engineering:

a. nieodwotywalng, bezwarunkows i ptatng na pierwsze zgdanie gwarancje bankowag
na kwote stanowigca 10% wynagrodzenia drugiej strony z umowy,

b. nieodwotywalng, bezwarunkowg i ptatng na pierwsze Zzgdanie gwarancji
ubezpieczeniowg na kwote stanowigca 10% wynagrodzenia drugiej strony z
umowy.

Warunkiem udzielenia przez KBB Engineering zgody na zmiane sposobu zabezpieczenia
jest:

a. uprzednie dostarczenie przez drugg strone oryginatu dokumentu gwaranciji i jej
zaakceptowanie przez KBB Engineering,
beneficjentem gwarancji bedzie KBB Engineering,
termin obowigzywania gwarancji nie moze by¢ krotszy niz okres gwarancji, o
ktédrym mowa w § 18 ust. 1 OWU,

d. gwarancja musi zawiera¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty petnej kwoty
zabezpieczenia na pierwsze pisemne zadanie KBB Engineering, zawierajace
jedynie oswiadczenie, ze druga strona nie wykonata lub nienalezycie wykonata
umowe.

W razie zmiany formy zabezpieczenia KBB Engineering zwrdci drugiej stronie
niewykorzystang kaucje w pienigdzu w terminie 14 dni od dnia przedtozenia i
zaakceptowania przez KBB Engineering gwarancji spetniajgcej warunki, o ktérych mowa w
ust. 9 powyzej. Zwrot nastgpi na rachunek bankowy drugiej strony.

Koszt ustanowienia nowej formy zabezpieczenia oraz wszelkie zwigzane z tym optaty w
catosci obcigzajg druga strone.

Postanowienia ust. 1 — 11 nie dotyczg umow na dostawe materiatéw.

§ 18. Gwarancja i postepowanie reklamacyjne

O ile zamowienie nie stanowi inaczej, druga strona udziela KBB Engineering 60
miesiecznej gwarancji na wykonane prace.

Okres gwarancyjny biegnie od dnia odbioru korncowego prac.

W przypadku stwierdzenia wad prac KBB Engineering zgtosi drugiej stronie reklamacje, w
ktoérej mozliwie precyzyjnie opisze wade.

Druga strona zobowigzuje sie usung¢ wady prac w terminie 14 dni od dnia zgtoszenia, z
tym zastrzezeniem, ze w przypadku wad, ktére stwarzajg bezposrednie zagrozenie dla
zycia lub zdrowia oséb lub grozg dalszym uszkodzeniem lub zniszczeniem mienia badz
powiekszeniem szkody inwestora lub innej osoby, druga strona podejmie wszelkie
niezbedne srodki zaradcze w terminie 48 godzin od momentu zgtoszenia mu wady.

W przypadku, gdy usuniecie wady z przyczyn obiektywnych lub technicznych nie jest
mozliwe w terminach wskazanych w ust. 4 powyzej, strony ustalg inny termin ich
usuniecia. W razie niedojscia do porozumienia w tym zakresie, termin usuniecia tych wad
ustali jednostronnie KBB Engineering.

W przypadku usuniecia wad, gwarancja biegnie na nowo w zakresie wykonanych napraw
lub wymienionych elementéw.

Druga strona przekaze KBB Engineering wszelkie dokumenty gwarancyjne dotyczace
materiatow, urzadzen i narzedzi wbudowanych w realizowanym obiekcie.
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§19. Rozwigzanie Umowy

1. KBB Engineering i druga strona moga odstapi¢ od umowy w przypadkach okreslonych w

przepisach prawa.

Niezaleznie od uprawnien wynikajacych z ust. 1 powyzej, KBB Engineering moze odstgpic

od umowy réwniez w przypadkach:

a.

nieuzasadnionego wstrzymania przez drugg strone prowadzenia prac na okres
powyzej 7 dni, pomimo wezwania drugiej strony do ich wznowienia i wyznaczenia
odpowiedniego terminu na wznowienie prac,

nieprzedstawienia przez druga strone aktualnej polisy ubezpieczeniowej, pomimo
wezwania drugiej strony do przedstawienia takiej polisy i wyznaczenia terminu na
jej przestanie,

nieodebrania przez druga strone terenu budowy w terminie wynikajacym z OWU
lub umowy, pomimo wezwania drugiej strony do odebrania terenu budowy
zwyznaczeniem dodatkowego terminu na taki odbidr,

korzystania z materiatéw, wyrobdéw, urzadzen lub narzedzi niespetniajacych
wymogow przewidzianych w przepisach prawa, wymogow Polskich Norm lub
nieposiadajgcych parametrow wymaganych w dokumentacji projektowe;j,
pomimo wezwania drugiej strony do zmiany materiatéw, wyrobow, urzadzen lub
narzedzi i wyznaczenia dodatkowego terminu w tym celu,

stwierdzenia przez KBB Engineering, ze druga strona postuguje sie przy realizacji
umowy osobami nieposiadajgcymi odpowiednich kwalifikacji lub uprawnien,
pomimo wezwania drugiej strony do zmiany tych oséb i wyznaczenia dodatkowego
terminu na takg zmiane,

nieprzestrzegania przez drugg strone, w tym przez osoby, za ktére druga strona
ponosi odpowiedzialnos¢, zasad BHP, zasad przeciwpozarowych lub
wewnetrznych zasad obowigzujgcych w zaktadzie pracy inwestora,
obowigzujacych w czasie prowadzenia robot, pomimo wezwania drugiej strony do
zmiany sposobu realizacji umowy i wyznaczenia dodatkowego terminu na taka
zmiane,

nieusuniecia przez drugg strone wad w terminach przewidzianych przez OWU lub
odrebnym pisemnym porozumieniu stron, pomimo wezwania drugiej strony do
usuniecia wad i wyznaczenia dodatkowego terminu na usuniecie tych wad.

3. Odstgpienie od umowy na podstawie okolicznosci wskazanych w ust. 2 powyzej moze

nastgpic¢ w terminie 60 dni od dnia bezskutecznego uptywu terminéw wyznaczonych przez
KBB Engineering.
4. Niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z ust. 1 powyzej, druga strona moze odstgpi¢ od

umowy, jezeli:

a.

KBB Engineering odmawia bez uzasadnionej przyczyny dokonania odbioru prac
lub podpisania protokotu odbioru, co uniemozliwia drugiej stronie wystawienie
faktury VAT,

KBB Engineering pozostaje w zwtoce z zaptatg wymagalnego i naleznego
wynagrodzenia drugiej stronie powyzej 30 dni, a mimo dodatkowego wezwania i
wyznaczenia co najmniej kolejnych 7 dni na zaptate, ptatnos¢ nie zostata
dokonana.
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Odstagpienie od umowy przez druga strone na podstawie okolicznosci wskazanych w ust.
4 powyzej moze nastgpi¢ w terminie 30 dni od dnia powziecia wiadomosci o
okolicznosciach uzasadniajgcych odstgpienie.

Oswiadczenie o odstgpieniu od umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci i powinno zawiera¢ uzasadnienie ze wskazaniem przyczyn lub przyczyny
odstgpienia.

Oswiadczenie o odstgpieniu od umowy ma skutek na przysztos¢, tj. dotyczy prac
dotychczas niezrealizowanych w ramach umowy, chyba ze przepisy prawa stanowig
inaczej lub dotychczas wykonane prace nie stanowig funkcjonalnej catosci.

W przypadku odstgpienia od umowy KBB Engineering sporzadzi protokét inwentaryzaciji
prac bedacych w toku. Protokét inwentaryzacji o ktérym mowa w zdaniu poprzednim
bedzie stanowi¢ podstawe do dokonania przez strony wzajemnych rozliczeh zwigzanych z
rozwigzaniem umowy. Koszt wykonania inwentaryzacji prac obcigza drugg strone.

§ 20. Kary umowne i odpowiedzialnos¢

Druga strona przejmuje od KBB Engineering wszelkg odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
przepisbw oraz zasad bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP), a takze ochrony
przeciwpozarowej w zakresie powierzonych prac.

Druga strona ponosi wytaczna odpowiedzialno$sé wobec osdb trzecich oraz organdéw
administracji za wszelkie wypadki i szkody wynikte z naruszenia przepiséw BHP w zakresie
powierzonych jej prac. W przypadku skierowania jakichkolwiek roszczen z tego tytutu
wobec KBB Engineering, druga strona zobowigzuje sie wstgpi¢ w miejsce KBB Engineering
do wszelkich postepowan lub zwréci¢ KBB Engineering wszelkie poniesione z tego tytutu
koszty, w tym odszkodowania, zadoscuczynienia, grzywny oraz koszty zastepstwa
procesowego.

KBB Engineering ma prawo wstrzymac¢ wykonywanie prac w przypadku stwierdzenia
naruszen przepiséw BHP przez drugg strone. Takie wstrzymanie prac nie stanowi
podstawy do przedtuzenia terminu zakoriczenia prac ani dodatkowego wynagrodzenia.
Druga strona zaptaci KBB Engineering nastepujgce kary umowne:

a. 0,4% wynagrodzenia netto za kazdy dzien zwtoki w wykonaniu prac a w przypadku
podzielenia zakresu prac na etapy — réwniez za kazdy dzien zwtoki w wykonaniu
prac objetych danym etapem,

b. 20% wynagrodzenia netto za wykonanie prac — w przypadku odstgpienia od
umowy przez KBB Engineering z winy drugiej strony,

c. 20% wynagrodzenia netto za wykonanie Umowy —w przypadku nieuzasadnionego
odstgpienia od umowy przez drugg strone,

0,4% za kazdy dzien opdznienia w usunieciu wad,
za naruszenie zasad BHP na terenie budowy oraz na terenie catego zaktadu
inwestora, na ktérym realizowane sg prace opisane szczegétowo w Zatgczniku Nr
3 do OWU, przy czym druga strona odpowiada w catosci za zachowanie swoich
pracownikéw, wspoétpracownikéw lub podwykonawcow.
taczna wysokosé kar umownych natozonych przez KBB Engineering na druga strone nie
moze przekracza¢ 30% wartosci wynagrodzenia netto przystugujacego drugiej stronie w
zwigzku z realizacjg umowy.
KBB Engineering zastrzega sobie prawo dochodzenia na zasadach ogélnych
odszkodowania uzupetniajgcego przewyzszajgcego wysokos¢ naliczonych kar
umownych, do wysokosci rzeczywiscie poniesionej szkody.

Strona 16z 20



7. Kary umowne bedag ptatne na podstawie noty obcigzeniowej w terminie 7 (stownie:
siedmiu) dni od dnia wystawienia noty.

8. KBB Engineering zastrzega sobie prawo do zadania wydalenia okreslonego pracownika
przez druga strone z terenu budowy/zaktadu oraz trwatej jego podmiany na innego w
przypadkach wynikajacych z Zatacznika Nr 3 do OWU lub w przypadku razacego
naruszenia przez tego pracownika zasad BHP.

CZESC C. UMOWY NA DOSTAWE

§ 21. Postanowienia szczegotowe dla dostawcow

Niniejsza czes¢ OWU stosuje sie do wszelkich umoéw, ktérych przedmiotem jest dostawa
materiatow, wyrobow, narzedzi lub urzadzen (dalej tagcznie: ,produkty”). O ile niniejsza czesc¢ nie
stanowi inaczej, do uméw na dostawe stosuje sie odpowiednio postanowienia Czesci B. OWU.

§ 22. Sktadanie ofert

1. Oferta drugiej strony powinna zawiera¢ co najmniej:

a. doktadny opis produktu (nazwa, model, szczegdtowe parametry techniczne),

b. cene jednostkowg netto oraz wartosc catkowita,

c. date dostawy na teren budowy,

d. opis certyfikatow, atestow, deklaracji i kart charakterystyki, ktére zostanag
dostarczone wraz z produktem,
opis warunkéw montazu produktu,

0]

a w przypadku, gdy przedmiotem oferty jest rowniez montaz produktow — termin

ich montazu oraz inne wymagania dotyczace montazu.

2. Gdy przedmiotem oferty ma by¢ produkt, ktdry zostanie zamontowany, wbudowany lub w
jakikolwiek sposdb potaczony z realizowanym przez KBB Engineering obiektem
budowlanym, przed ztozeniem oferty druga strona powinna sprawdzi¢ miejsce montazu
tego produktu, w tym jego sposéb przygotowania, chyba ze nie jest to konieczne lub
uzasadnione.

3. KBB Engineering moze zrezygnowa¢ z dostawy produktéw przed ich zaméwieniem przez
drugag strone u swojego dostawcy lub przed rozpoczeciem ich produkcji. Na zgdanie KBB
Engineering druga strona ma obowigzek przedstawi¢ dowdd zamowienia produktéw u jej
dostawcy pod rygorem uznania, ze zamowienie nie nastgpito.

§ 23. Produkty i ich dostawa

1. Dostawa produktdw nastgpi w terminie okreslonym w Zamoéwieniu. W przypadku, gdy
przedmiotem oferty jest dostawa i montaz produktéw, dostawa produktéw powinna
nastgpic¢ bezposrednio przed ich montazem, chyba ze z Zaméwienia wynika inaczej.

2. Termin dostawy produktéw moze ulec zmianie jedynie w razie zaistnienia sity wyzszej lub
nieterminowego uregulowania wynagrodzenia przez KBB Engineering.

3. Produkty zostang dostarczone KBB Engineering wolne od wad fizycznych i prawnych,
w stanie umozliwiajgcym uzywanie ich zgodnie z ich przeznaczeniem, a takze beda
spetniaty warunki jakosciowe i warunki bezpieczeristwa okreslone we wtasciwych
przepisach prawa. W szczegélnosci druga strona zapewnia, ze dostarczone produkty bedg
dopuszczone do obrotu w Polsce i bedg zgodne z Polskimi Normami, bedg posiadaé
odpowiednie certyfikaty, atesty, deklaracje i karty charakterystyki, a takze ze bedag w petni
zgodne z zamowieniem KBB Engineering.
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Produkty powinny by¢ dostarczone na teren budowy w zwigzku z ktérym zostat on
zamoéwiony, chyba ze z Zamodwienia wynika inaczej. Teren budowy powinien byé wyraznie
wskazany w Zamowieniu.

Dostawa produktéw obejmuje ich roztadowanie na terenie budowy, chyba ze z
Zamowienia wynika inacze;j.

Dostawa produktow zostanie potwierdzona sporzadzonym protokotem odbioru, ktéry
moze mie¢ forme pisemna lub elektroniczng. KBB Engineering zastrzega sobie prawo
zbadania produktéw w terminie 14 dni od dnia ich dostawy.

KBB Engineering od momentu odbioru zobowigzane jest przechowywac produkty w
sposob uniemozliwiajacy ich uszkodzenie lub utrate.

§ 23. Montaz produktéw

W przypadku, gdy przedmiotem Zamoéwienia jest réwniez montaz produktdw, druga strona
jest zobowigzana:

a. dokona¢ pomiaréw miejsca montazu,

b. sprawdzi¢ miejsce montazu przed jego rozpoczeciem i zgtosi¢ KBB Engineering
wszelkie uwagi lub watpliwosci dotyczgce miejsca montazu, ktdére moga
skutkowaé pogorszeniem prac montazowych, uszkodzeniem produktéw lub
utratg przez nie okreslonych parametrow lub funkcjonalnosci,
rozpoczg¢ prace montazowe w terminie okreslonym w Zamdéwieniu,
dbac o nalezyty stan miejsca montazu w czasie prac montazowych,
przestrzegac zasad BHP i zasad przeciwpozarowych w czasie prac montazowych,
posprzata¢ miejsce montazu po zakoriczeniu prac montazowych,

N

przekaza¢ KBB Engineering instrukcje uzytkowania i inne dokumenty dotyczace
produktéw iich eksploatacji niezwtocznie po zakonczeniu ich montazu.
Montaz produktow nastgpi w terminie okreslonym w Zamadwieniu.
Termin montazu moze ulec zmianie wytgcznie, gdy:
a. miejsce montazu nie zostanie odpowiednio przygotowane przez KBB Engineering,
chyba ze obowigzek przygotowania miejsca montazu spoczywa na drugiej stronie,
b. opodznienia KBB Engineering lub innego podmiotu w udostgpnieniu miejsca
montazu,
c. koniecznosci wykonania prac dodatkowych przed przystgpieniem do prac
montazowych.
KBB Engineering zastrzega sobie prawo wstrzymania w kazdym czasie prac montazowych
produktu, jezeli stwierdzi, ze ich kontynuowanie moze skutkowac¢ gorszg jakoscig tych
prac, uszkodzeniem produktow lub uszkodzeniem prac lub produktéw innych podmiotow.
W przypadku zajscia ktoregokolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3 powyzej,
termin zakonczenia prac montazowych ulegnie odpowiedniemu przesunieciu.
Zakonczenie prac montazowych zostanie potwierdzone w protokole odbioru, ktoéry
zostanie sporzadzony pisemnie lub elektronicznie.

§ 24. Gwarancja

Z zastrzezeniem ust. 2 ponizej, druga strona udziela KBB Engineering 36 miesieczne;j
gwarancji na produkty, ktéra biegnie:
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a. od dnia dostawy — w przypadku, gdy przedmiotem Zamowienia nie jest rowniez
montaz tych produktéw,

b. oddniazakonczenia montazu bez stwierdzenia wad istotnych —w przypadku, gdy
przedmiotem Zamoéwienia jest dostawa i montaz produktow.

2. W przypadku, gdy przedmiotem Zamaodwienia sg produkty, ktdre objete sg gwarancjg ich
producenta (nie bedacego druga strong), postanowienie ust. 1 powyzej nie ma
zastosowania i gwarancja na produkty jest udzielona na warunkach okreslonych przez
producenta produktéw pod warunkiem jednak, ze druga strona poinformuje o tym KBB
Engineering w swojej ofercie i przekaze dokument gwarancyjny na produkty najpodzniej z
chwilg ich dostawy lub montazu (jezeli ma zastosowanie).

§ 25. Rozwigzanie umowy

1. Niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa, KBB Engineering ma prawo
odstgpi¢ od umowy na dostawe produktéw lub od umowy na dostawe i montaz
produktéw, w razie:

a. opoznienia w dostawie produktéw powyzej 14 dni od dnia dostawy okreslonego w
Zamodwieniu,

b. opdznienia w dostawie wymaganych certyfikatow, atestéw, deklaracji lub kart
charakterystyki powyzej 14 dni od dnia dostawy produktu okreslonego w
Zamodwieniu,

c. wstrzymania realizacji obiektu budowlanego przez inwestora.

2. Odstagpienie od umowy powinno nastgpi¢ w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci w
terminie 60 dni od dnia powziecia wiadomosci o okolicznosciach uzasadniajacych
odstgpienie.

3. W razie skorzystania z prawa do odstgpienia od umowy KBB Engineering zaptaci za
dostarczone i odebrane przez siebie produkty, a w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit.
c powyzej, rowniez za produkty zamodwione przez druga strone na potrzeby realizacji
umowy przed odstgpieniem od umowy przez KBB Engineering. W tym ostatnim przypadku
KBB Engineering zobowigzuje sie przeja¢ prawa i obowiazki drugiej strony z umowy
zawartej przez druga strone z jej kontrahentem.

CZESC D. UMOWY SWIADCZENIA USLUG

§ 26. Postanowienia szczegoétowe zleceniobiorcow

Niniejszg czes¢ OWU stosuje sie do wszelkich uméw, ktérych przedmiotem jest Swiadczenie
ustug lub wykonywanie czynnosci na zlecenie KBB Engineering (dalej tacznie: ,ustugi”). O ile
niniejsza czes¢ nie stanowi inaczej, do umow na dostawe stosuje sie odpowiednio postanowienia
Czesci B. OWU.

§ 27. Sktadanie ofert

Oferta drugiej strony powinna zawiera¢ co najmniej:
a. doktadny zakres ustugi,
b. cene jednostkowa netto oraz wartosé catkowita,
c. date wykonania ustugi
d. opis warunkéw wykonania ustugi.
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§ 28. Warunki wykonania ustugi

1. Ustugi beda swiadczone osobiscie przez druga strone, chyba ze nie jest to konieczne lub
uzasadnione okolicznosciami realizacji umowy.

2. Druga strona zobowigzuje sie do sSwiadczenia ustugi z zachowaniem najwyzszej
profesjonalnej starannosci, uwzgledniajgc zawodowy charakter prowadzonej
dziatalnosci.

3. Druga strona zobowigzuje sie informowac¢ na biezgco KBB Engineering o przebiegu
realizacji ustugi w formie raportu przesytanego drogg elektroniczna.

§ 29. Wynagrodzenie

1. Wynagrodzenie drugiej strony jest ryczattowe i powinno obejmowac wszelkie czynnosci
niezbedne do wykonania ustugi.

2. Podstawag do wystawienia faktury VAT przez druga strone jest zaakceptowany przez KBB
Engineering raport zadan zawierajgcy zestawienie wykonanych zadan w danym okresie
rozliczeniowym.

§ 30. Rozwigzanie umowy

KBB Engineering moze zrezygnowac z ustugi w kazdym czasie, z tym zastrzezeniem, ze powinno
zaptacic¢ za czynnosci wykonane do momentu rezygnaciji.

CZESC E. POSTANOWIENIA KONCOWE

§ 31. Postanowienia koricowe

1. W sprawach nieuregulowanych w OWU zastosowanie znajdg odpowiednie przepisy prawa
polskiego, w szczegblnosci przepisy Kodeksu cywilnego.

2. Niniejsze OWU wchodzg w zycie w dniu 08.05.2026 r. i majg zastosowanie do Uméw
zawartych od tej daty.

3. Aktualne OWU dostepne sg na stronie internetowej KBB Engineering:
https://kbbe.com.pl/OWU
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Zatacznik Nr 2
do Ogélnych Warunkéw Uméw
KBB Engineering

z dnia 08 maja 2026 r.

Oswiadczenie o zapoznaniu sie z procedurami bezpieczenstwa i higieny pracy

Niniejszym, dziatajgc w imieniu oswiadczam/oswiadczamy, ze zapoznaliSmy

sie z procedurami bezpieczenstwa i higieny pracy wigzacymi wszystkich wykonawcow robot
budowlanych na zlecenie KBB Engineering Sp. z 0.0. w Toruniu, oraz zobowigzuje/zobowigzujemy
sie do stosowania sie do tych procedur.

podpisy i data

Zatagcznik do oswiadczenia:

W sprawach nie uregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie aktualnie
obowigzujace przepisy prawa budowlanego, prawa pracy oraz nastepujgce rozporzadzenia:

e Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury dnia 06.02.2003r. w sprawie bhp podczas
wykonywania rob6t budowlanych (Dz. U. 2003r. nr 47, poz. 401)

e Rozporzadzenie MPiPS z dnia 26.09.1997r. w sprawie ogolnych przepiséw bhp (Dz. U. z
2003r. nr 169, poz.1650 ze zm.)

e Rozporzadzenie MGIP z dnia 27 lipca 2004 r. w sprawie szkolenia w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. 22004 r., nr 180, poz. 1860 ze zm.)

1. Wykonawca bedzie organizowa¢ i wykonywac¢ prace realizowane w ramach przedmiotu
umowy w sposOb zapewniajgcy bezpieczne i higieniczne warunki pracy, w tym zapewni
niezbedne srodki i materiaty do bezpiecznego wykonywania powierzonych zadan (maszyny
i urzadzenia, srodki ochrony indywidualnej, srodki ochrony zbiorowej itp.)

2. Obowiagzki okreslone dla Wykonawcy dotyczg wszystkich osdb wspoétpracujacych z
Wykonawca w realizacji Umowy.

3. Wykonaweca jest zobowigzany wspoétdziata¢ z KBB Engineering w zakresie bezpieczenstwa
i higieny pracy w procesie przygotowania i realizacji budowy, a w szczegélnosci:

3.1. Zapoznac¢ sie oraz zapoznac¢ osoby wspotpracujace z Wykonawca z planem BIOZ, posiadacé
pisemne potwierdzenie zapoznania sie z powyzszym oraz stosowac sie do zawartych w nim
wymagan i wytycznych.

3.2. Przeprowadzi¢ ocene ryzyka zawodowego wykonania przedmiotu umowy, posiadaé

instrukcje BHP, przedstawi¢ do akceptacji Wykonawcy wymagane Instrukcje



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

a)

f)

g)

Bezpiecznego Wykonywania Robdét zgodnie z wytycznymi zawartymi w BIOZ,
uwzgledniajgc uwagi i zalecenia przekazane przez Wykonawce.

Zapewni¢ staty nadzér nad osobami wspétpracujagcymi z Wykonawcg i prowadzonymi
robotami przez osobe posiadajacg kwalifikacje wymagane przepisami prawa pracy,
przepisami branzowymi oraz posiadajagcg wiedze i umiejetnosci niezbedne do
bezpiecznej organizacji i prowadzenia prac. W razie koniecznos$ci spowodowanej
skomplikowaniem robét nalezy rowniez zapewni¢ nadzér nad realizowanymi pracami
przez osobe posiadajgcg uprawnienia budowlane odpowiedniej specjalnosci, bedacej
cztonkiem samorzadu zawodowego inzynieréow budownictwa.

Wyznaczy¢, w protokole przekazania placu budowy, koordynatora bezpieczenstwa i
higieny pracy robdét kontraktowych prowadzonych na budowie.

Zatrudni¢ do wykonywania przedmiotu umowy tylko osoby posiadajgce odpowiednie,
wymagane przepisami kwalifikacje zawodowe, aktualne badania lekarskie oraz
przeszkolenie w zakresie przepiséw BHP i przeciwpozarowych.

Zapewni¢ zgodnie z wymaganiami przepisOw przygotowanie osob wspotpracujacych z
Wykonawca do pracy, potwierdzone stosownymi, aktualnymi dokumentami:
Orzeczeniami lekarskimi o braku przeciwwskazan do wykonywania powierzonych prac
lub zajmowanego stanowiska, wydanymi przez lekarza medycyny pracy;

Dokumentami potwierdzajgcymi waznosc¢ szkolen oséb wspoétpracujacych z Wykonawca
w zakresie BHP i przepisow przeciwpozarowych w tym informacyjnego
przeprowadzonego na budowie przed rozpoczeciem robot, szkoleh na stanowiskach
pracy, a dla pracownikéw zatrudnionych na stanowiskach robotniczych przeprowadzanie
szkolen okresowych nie rzadziej niz raz do roku;

Swiadectwami i dokumentami potwierdzajacymi dodatkowe kwalifikacje niezbedne do
wykonania powierzonych prac, obstugi sprzetu lub kierowania maszynami i pojazdami;
Kartami oceny ryzyka zawodowego wraz z oswiadczeniami potwierdzajgcymi zapoznanie
os6b wspodtpracujacych z Wykonawcag z zagrozeniami wynikajacymi z oceny ryzyka
zawodowego, wystepujgcymi na okreslonych stanowiskach pracy;

Potwierdzeniami zapoznania pracownika z DTR maszyn i innych urzadzen technicznych
lub ich instrukcjg obstugi;

Potwierdzeniami dokonywania okresowych kontroli urzadzen elektrycznych pod
wzgledem bezpieczenstwa;

Wykazami maszyn, urzadzen i elektronarzedzi uzywanych na budowie.

Wykonawca zobowigzany jest do przechowywania powyzszych dokumentdéw na terenie budowy i

okazania ich na zgdanie przedstawiciela KBB Engineering.

3.7.

3.8.

Zapewnié maszyny, urzadzenia i sprzet niezbedny do wykonywania robét, spetniajacy
wymagania przepiséw i norm bezpieczenstwa, chyba ze ich zapewnienie na podstawie
Umowy lezy po stronie KBB Engineering. Wykonawca jest zobowigzany udostepni¢ na
zadanie KBB Engineering dokumentacje potwierdzajacg sprawnosc¢ i bezpieczenstwo
eksploatacji urzadzen, maszyn oraz instalacji uzywanych w zwigzku z realizacjg
przedmiotu umowy.

Niezwtocznie zgtasza¢ KBB Engineering incydenty, zdarzenia wypadkowe, potencjalnie
wypadkowe oraz zagrozenia dla zycia i zdrowia zaistniate na budowie lub w zwigzku z jej
realizacjg, a gdy zawiadomienia dokonano w formie ustnej, potwierdzi¢ to pisemnie nie
pdzniej niz w ciggu 24 godzin po zdarzeniu.



3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

4.1.
4.2,

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Zapewnié przeprowadzenie postepowania powypadkowego w sytuacji zaistnienia
wypadku pracownika oraz umozliwi¢ obecnos¢ przedstawiciela KBB Engineering podczas
postepowania powypadkowego, a takze udostepni¢ mu dokumentacje powypadkowa.
Zapewni¢ pomieszczenia oraz urzadzenia higieniczno - sanitarne i socjalne, a takze srodki
czystosci dla pracownikéw oraz osdb wykonujgcych prace na jego rzecz, zgodnie z
wymaganiami przepisow, chyba ze ich zapewnienie jest po stronie KBB Engineering i jest
to jasno wskazane w umowie oraz dba¢ o bezpieczny i higieniczny stan tych pomieszczen.
Zapewni¢ odziez roboczg i ochronng, obuwie robocze oraz niezbedne srodki ochrony,
dba¢ o sprawnos¢ srodkdw ochrony indywidualnej oraz ich stosowanie zgodnie z
przeznaczeniem i wymaganiami zawartymi w BIOZ.

Zapewnic¢ tad i porzadek na stanowiskach pracy oraz w ich otoczeniu, a takze bezpieczny
stan urzadzen i wyposazenia oraz srodkéw ochrony zbiorowej stosowanych w zwigzku z
realizacjg przedmiotu Umowy.

Egzekwowac od osdb wspotpracujacych z Wykonawca przestrzeganie przepisow i zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy w tym réwniez zawartych w planie BIOZ, instrukcjach BHP
oraz IBWR sporzgdzonych na okolicznos¢ realizacji umowy.

Terminowo realizowaé¢ zalecenia z przeprowadzonych kontroli i inspekcji BHP i
przeciwpozarowych.

Terminowo przekazywa¢ informacje objete obowigzkiem raportowania, zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w planie BIOZ.

Kazda z os6b wspoétpracujacych z Wykonawca na kasku winna mie¢ oznaczenie nazwy
firmy na rzecz ktérej pracuje oraz imie i nazwisko.

Praca w godzinach 20%- 6% oraz w dni ustawowo wolne od pracy wymaga zgody
przedstawiciela KBB Engineering.

Wykonawca jest uprawniony do:

Wgladu na kazde zadanie do planu BIOZ

Zgtaszania uwag i wnioskow oraz koordynacji robdt w zakresie bezpieczenstwa i higieny
pracy.

Wstrzymania rob6t w przypadku wystapienia zagrozenia zycia lub zdrowia, niezwtocznie
o tym fakcie informujac przedstawiciela KBB Engineering.

KBB Engineering jest uprawniony do:

Wizytacji stanowisk pracy oraz pomieszczen higieniczno - sanitarnych zorganizowanych
przez Wykonawce w ramach realizacji przedmiotu umowy na budowie.

Wydawania zalecen usuniecia uchybien i nieprawidtowosci w zakresie bezpieczenstwa i
higieny pracy oraz kontroli ich wykonania. Zgdania czasowego lub trwatego usuniecia z
terenu budowy pracownikéw Wykonawcy razgco naruszajgcych obowigzki w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Wydawania polecen realizacji dziatan zapewniajgcych przestrzeganie przepiséw i zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy, w zwigzku z koordynacjg robdt budowlanych.
Wstrzymania robot i prac w przypadku stwierdzenia zagrozenia dla zycia i zdrowia. W
takim przypadku KBB Engineering nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za straty lub
koszty poniesione z tego tytutu przez Wykonawce. Wymienione koszty lub straty nie beda
stanowi¢ réwniez podstawy do uzasadnienia ewentualnych opéznien.
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Zatacznik nr 3 do Ogolnych Warunkéw Umow KBB Engineering z dnia 08.05.2026r.

Rodzaj naruszenia

Kara za kazde kolejne naruszenie drugiej strony, przy czym za kazde naruszenie powyzej limitow naruszen opisanych
ponizej stosuje si¢ najwyzszg kare przewidziang w danej kategorii wraz z najwyzszg kara finansowg przewidziang w

danej kategorii.

I. Podstawowe naruszenia

Pierwsze naruszenie
przez Druga strone

Drugie naruszenie przez

Druga strone

Trzecie naruszenie przez
Druga strone

Czwarte naruszenie przez Druga

Niestosowanie wymaganego sprzetu ochrony indywidualnej

Niestosowanie przez pracownika kamizelki ostrzegawczej,
odziezy i obuwia roboczego odpowiedniego do zajmowanego
stanowiska pracy

Poruszanie sig pracownika poza wyznaczonymi ciggami
komunikacyjnymi

Nieprzestrzeganie przepiséw BHP, organizowanie i
prowadzenie prac z naruszeniem zasad i przepiséw BHP

Pozostawianie nieporzadku na stanowisku pracy zagrazajace
bezpieczerstwu

Brak dokumentéw pos$wiadczajacych aktualnosé badan
lekarskich | szkolert BHP pracownikdw realizujacych prace na
terenie budowy

Brak nadzoru nad pracownikami, niewtasciwy nadzér nad

prowadzonymi pracami

Pisemne / Ustne
ostrzezenie

Kara umowna

700 zt

Kara umowna

2000 zt

strone

Wydalenia z terenu zaktadu oraz

trwatej podmiany pracownika

dopuszczajgcego sig naruszen na

innego pracownika (do ilosci

naruszen wlicza sieg tu tgcznie

naruszenia z czegsci l, Il 1l
Katalogu)

Il. Powazne naruszenia

Obstuga maszyn, urzadzen, narzedzi niespetniajgcych

Pierwsze naruszenie

Drugie naruszenie

Trzecie naruszenie

wymagan BHP (uszkodzonych, niekompletnych) bez
stosownych uprawnien oraz bez wymaganych dopuszczeni,
oznaczen, atestéw, certyfikatow, przegladéw lub w sposéb
mogacy stworzy¢ zagrozenie

Ryzykowne wykonywanie prac bez zachowania procedur
(instrukcji) bezpieczeristwa

Nieprzestrzeganie przepiséw i zasad przeciwpozarowych w
szczegblnosci: zastawienie wyj$¢ ewakuacyjnych, dostepu do
sprzetu ppoz., wytgcznikéw bezp.

Usuwanie, niszczenie zabezpieczen, znakdw ostrzegawczych i
informacyjnych

Niestosowanie sie do polecer wydawanych przez nadzér
techniczny budowy lub stuzbe BHP od strony GW lub
Zamawiajgcego

Poruszanie sig pracownikéw drugiej strony, jak tez
pracownikéw dalszych podwykonawcéw po niedozwolonym
obszarze badZ wchodzenie i przebywanie na terenie obecnie
funkcjonujgcego zaktadu produkcyjnego Zamawiajgcego bez
jego zgody

Niestosowanie bgdz niewtasciwe wykonanie zabezpieczen i
$rodkéw ochrony zbiorowej (demontaz oston, barier,
wytacznikéw bezpieczerstwa oraz praca urzadzenia bez ich
powtérnego zamontowania)

Spowodowanie zagrozenia pozarowego/pozaru,
nieprzestrzeganie przepiséw ppoz.

Kara umowna

1000 zt

Kara umowna

2000 zt

(do ilosci naruszen wlicza sie

Wydalenia z terenu zaktadu
oraz trwatej podmiany
pracownika
dopuszczajgcego sie
naruszen na innego
pracownika

tu tacznie naruszenia z
czescill i lll Katalogu)




Ill. Bardzo powazne naruszenia

Pierwsze naruszenie Drugie naruszenie

Niestosowanie sprzetu ochrony indywidualnej podczas
wykonywania prac niebezpiecznych, brak lub nieprawidtowe
zabezpieczenie stref niebezpiecznych podczas prac

Praca bez zabezpieczenia przed przypadkowym
uruchomieniem maszyn i urzadzen

Kara umowna

2000 zt

Obstuga maszyn, urzadzen, pojazdéw z niesprawnymi
elementami bezpieczeristwa

Praca na wysokosci, bez wymaganych zabezpieczen

Przebywanie w stanie pod wptywem alkoholu lub innych
Srodkéw odurzajagcych, palenie tytoniu w niewyznaczonych
miejscach, na Placu Budowy




